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Notice 



The information contained in this document is subject to change without notice. 

Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, the implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not be liable for errors contained 
herein or for incidental or consequential damages in connection with the furnishing, performance, or use of this material. 
This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this 
document may be photocopied, reproduced, or translated to another language without the prior written consent of 
Hewlett-Packard Company. 

Adobe®, Acrobat ® and Acrobat ® Reader™are trademarks or registered trademarks of Adobe Systems Incorporated. 
Microsoft®, MS-DOS®, Windows® and Windows NT® are U.S registered trademarks of Microsoft Corporation. 

Hinweis 

Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard ubernimmt keinerleiVerantwortung fur den Inhalt dieser Dokumentation und schlie£t insbesondere 
direkte und indirekte Verantwortung fur die Marktgangigkeit oder die Eignung fur bestimmte Einsatzzwecke aus. Hewlett- 
Packard haftet nicht fur irgendwelche Fehler und mittelbare oder unmittelbare Schaden im Zusammenhang mit der 
Lieferung, Funktionsfahigkeit oder Verwendung dieses Gerats. 

Die in diesem Dokument beschriebenen Informationen sind geistiges Eigentum von Hewlett-Packard und urheberrechtlich 
geschiitzt. Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Bearbeitung oder Ubersetzung dieser Programme ist eben-falls nur 
nach vorheriger schriftlicher Genehmigung durch Hewlett-Packard gestattet. 

Adobe®, Acrobat ® und Acrobat ® Reader™ sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems 
Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® und Windows NT® sind in den USA eingetragene Warenzeichen der Microsoft 
Corporation. 

Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 

Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, sans que ce soit limitatif, les garanties 
implicites de qualite commerciale de ce materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage particulier. 
Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et n'est pas non plus responsable 
des dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, des performances et de l'utilisation de ce materiel. 
Les informations contenues dans ce document sont la propriete de Hewlett-Packard et sont protegees par les lois relatives 
au copyright. Tous droits reserves. Toute photocopie, reproduction ou traduction dans toute autre langue sont interdites, 
sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 

Adobe®, Acrobat ® et Acrobat ® Reader™ sont des marques commerciales ou des marques deposees de Adobe Systems 
Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® et Windows NT® sont des marques deposees aux Etats-Unis de Microsoft Corporation. 

Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a modification sin previo aviso. 

Hewlett-Packard no ofrece garantia alguna con respecto a este material, incluyendo, aunque sin limitarse a, las garantfas 
implfcitas de comerciabilidad e idoneidad para fines espetificos. Hewlett-Packard no se hace responsable de los errores 
que pueda contener este documento ni de los danos accidentales o circunstanciales derivados del suministro, 
interpretation o uso de este material. 

Este documento contiene informacion propiedad de HP que se encuentra protegida por copyright. Reservados todos los 
derechos. Se prohibe la copia, reproduction o traduction a otro idioma de cualquier parte de este documento sin el 
consentimiento previo y por escrito de Hewlett-Packard Company. 

Adobe®, Acrobat ® y Acrobat ® Reader™ son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Adobe Systems 
Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® y Windows NT® son marcas comerciales registradas en EE.UU. de Microsoft 
Corporation. 



Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preawiso. 

Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo su questo materiale, incluse le garanzie implicite di commerciabilita e 
idoneita a scopi particolari. Hewlett-Packard declina ogni responsabilita di eventuali errori contenuti in questo documento 
e dei danni accidentali o conseguenti alia fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo materiale. Hewlett-Packard non sara 
inoltre ritenuta responsabile dell'affidabilita e dell'uso del proprio software su apparecchiature di altra marca. Questo 
documento contiene informazioni riservate protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questo 
documento pub essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in altra lingua senza consenso scritto di Hewlett-Packard 
Company. 

Adobe®, Acrobat ® e Acrobat ® Reader™ sono marchi depositati di Adobe Systems Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® e Windows NT® sono marchi depositati negli Stati Uniti di Microsoft Corporation. 



Uwagi 



Firma Hewlett-Packard zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian w opisanym w tym dokumencie sprzejrie i 
oprogramowaniu. 

Hewlett-Packard nie udziela zadnych gwarancji odnosnie zawartej w tym materiale tresci, w tym rowniez, ale nie wylacznie, 
gwarancji domniemanych co do jej wartosci rynkowej lub przydatnosci do okreslonych celow. Firma Hewlett-Packard nie 
odpowiada za bl§dy, ktore moga^ wysta^pic w przedstawianym materiale, jak rowniez za szkody posrednio lub bezposrednio 
zwiazane z wykorzystaniem zawartych w nim informacji. 

Material zawarty w tym dokumencie jest chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa sa^zastrzezone. Kopiowanie, 
reprodukowanie badz tlumaczenie tego dokumentu, w calosci lub cz^sci, wymaga uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett- 
Packard. 

Adobe®, Acrobat ® oraz Acrobat ® Reader™ sq, znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe 
Systems Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® oraz Windows NT® sa^zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft 
Corporation. 
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Rozdzial 6 - Po polsku 



Gratulujemy zakupu zewnetrznego nap^du dyskietek USB firmy HP. Niniejszy dokument 
zawiera informacje o konfigurowaniu nap^du dyskietek oraz instalowaniu wymaganego 
oprogramowania. 

Obstugiwane platformy 

Informacje o tym, ktore komputery HP obslugujg, zewnetrzny naped dyskietek USB firmy HP 
mozna znalezc w witrynie internetowej akcesoriow HP, pod adresem: 

www. hp . com/go/pcaccessories 



Konfigurowanie zewnetrznego nap^du dyskietek USB 

Ponizsza procedura nie jest wymagana w przypadku komputerow HP Notebook. 

Przed rozpocz^ciem konfigurowania nap^du dyskietek nalezy wydrukowac plik readme . txt, 
znajdujacy sie; na dysku CD HP External USB Floppy Disk Drive Software CD-ROM. 

1 Wytacz komputer. 

2 Podtacz kabel nap^du dyskietek do portu USB komputera. 



Sprawdzanie 

instalacji 

urzqdzenia 




1 Uruchom ponownie komputer i nacisnij klawisz F2 w momencie, gdy zostanie wyswietlony 
komunikat F2 Setup . 

2 Wybierz menu Advanced. Naped dyskietek powinien znajdowac sie; na liscie i bye wlaczony 
(opeja Enabled). 

3 Nacisnij klawisz F10, aby zapisac ustawienia i wyjsc z programu. 



Instrukcje dla l 
uzytkownikow 

2 

systemow 
Windows 95 3 
i Windows 98 4 
(Wydanie drugie) 5 



Instalowanie sterownikow nap^du dyskietek USB 

1 Wioz dysk CD HP External USB Floppy Disk Drive Software CD-ROM do napedu CD-ROM 
(jezeli czynnosc ta nie zostala wykonana wczesniej). 

2 Po uruchomieniu komputer automatycznie rozpozna nowe urzadzenie jako TEAC FD- 
05PUB. 

Gdy na ekranie pojawi sie^ okno dialogowe Kreator nowego sprzetu, kliknij przycisk Dalej. 
Kliknij przycisk Dalej, aby wyszukac najlepszy sterownik urzadzenia. 
Zaznacz opeje; Okreslona lokalizacja, kliknij przycisk Przegla^daj, a nastepnie wybierz nap^d 
CD-ROM (zazwyczai jest to dysk D:) i wpisz: 

D : \Driver\xxxx \win95\driver (w przypadku systemu Windows 95) 
D : \Driver\xxxx 1 \win98\driver (w przypadku systemu Windows 98) 
Zaznacz plik sterownika i kliknij przycisk Dalej. 

Po zlokalizowaniu sterownikow kliknij przycisk Dalej, aby zakonczyc instalacje;. Gdy 
zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, kliknij przycisk Zakohcz. 



1. 



gdzie xxxx oznacza model komputera HP e-pc 



Instrukcje dla 
uzytkownikow 
systemu Windows 
NT 4.0 

Instrukcje dla 
uzytkownikow 
systemow 
Windows 2000 
i Windows XP 



Kliknij Start o Uruchom. 

Kliknij przycisk Przeglqdaj, a nastepnie wybierz naped CD-ROM (zazwyczaj jest to dysk D:) i 
wpisz: 

D : \Driver\xxxx 1 \Winnt4\Driver\ Setup . exe 

Aby zakonczyc instalacje; sterownikow, wykonuj instrukcje pojawiajace sie; na ekranie. 
Wyjmij dysk CD z nap^du i ponownie uruchom komputer. 



Sterowniki zewnetrznego nap^du dyskietek USB firmy HP stanowig, integrals cz^sc systemow 
operacyjnych Windows 2000 i Windows XP, b^da^ wiec automatycznie wyszukiwane po 
podtaczeniu urzadzenia do komputera. 



Uzywanie nap^du dyskietek USB 

Nie nalezy odtaczac napedu dyskietek podczas formatowania dyskietek oraz odczytywania i 
zapisywania danych na dyskietce. 

1 Uruchom komputer. 

2 Wsuh do napedu dyskietk^ 31/2-calowa, Gdy naped jest aktywny, dioda LED miga w kolorze 
zielonym. 

3 Kliknij ikon§ napedu dyskietek 3l/2-calowych, aby wyswietlic liste; zawartosci dyskietki. 
Dostej? do plikow uzyskuje si§ w zwykty sposob. 

4 Zapisz pliki za pomoca^ napedu dyskietek 3l/2-calowych, a nastepnie wyci^gnij dyskietke^ 
naciskajac przycisk wyjmowania. 



Dodatkowe informacje o nap^dzie dyskietek 

Wiecej informacji o napedzie dyskietek mozna znalezc na dysku CD HP External USB Floppy 
Disk Drive Software CD-ROM. 
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Dane techniczne 



Tryb dzialania 


zapis/odczyt 720KB 


zapis/odczyt 1,2MB 


zapis/odczyt 
1,44MB 


Obslugiwane 
dyskietki 


Normalna g^stosc 
(2DD) 


Wysoka g^stosc 
(2HD) 


Wysoka gestosc 
(2HD) 


Transfer danych 


Wewnejrzny: Tryb maksymalnej szybkosci (12M bitow/sekundej 


USB: 250 


USB: 500 


USB: 500 


Pr^dkosc 
obrotowa 
dyskietki 


300 obr./min. 


360 obr./min. 


300 obr./min. 


G^stosc sciezek 


135-tpi 






Wymagane 
napi^cie 


+5V (4,75 ~ 5,25) (dostarczane za posrednictwem interfejsu karty USB) 


Interfejs 
sygnalowy 


USB (Uniwersalna magistrala szeregowa): Wedhig specyfikacji USB 
w wersji 1.1 


Szerokosc 


103 mm 


Wysokosc 


17 mm 


GleJ)okosc 


140 mm 


Ci^zar 


255 g (maksymalnie 265 g) 



Uslugi HP w zakresie pomocy technicznej 

Pomoc w rozwiazaniu problemow wystepujaxych podczas pracy z akcesoriami firmy HP mozna 
uzyskac w nastepujacej witrynie pomocy firmy HP: www . hp . com/go/ support. 

Informacje o usuwaniu problemow zwiazanych z napedem dyskietek USB firmy HP mozna 
rowniez znalezc na dysku CD HP External USB Floppy Disk Drive Software CD-ROM. 
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Informacje o uregulowaniach prawnych 
FCC (for USA only) 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement 

Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to correct the interference by one or more of the following 
measures: 

• reorient or relocate the receiving antenna 

• increase the separation between the equipment and the receiver 

• connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected 

• consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted with HP-supported peripheral devices 
and HP shielded cables, such as those you receive with your system. Changes or modifications not 
expressly approved by Hewlett-Packard could void the user's authority to operate the equipment. 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la Class B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 

Safety Warning for the USA and Canada 

If the power cord is not supplied with the e-Vectra, select a power cord in accordance with your 
national electrical specifications. 

USA: use a UL listed type SVT detachable power cord. 
Canada: use a CSA certified detachable power cord. 

For your safety, never remove the e-Vectra's cover without first removing the power cord from 
the power outlet and any connection to a telecommunications network. Always replace the cover 
before switching the e-Vectra on again. 

Notice for Japan 



This equipment is in the Class B category information technology equipment based on the rules of 
the Voluntary Control Council For Interference by Information Technology Equipment (VCCI). 
Although aimed for residential area operation, radio interference may be caused when used near 
a radio or TV receiver. Read the instructions for correct operation. 
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Gwarancja na sprz^t 



Ten produkt firmy HP jest objety ograniczona^ gwarancja na sprzet przez okres jednego roku od 
momentu zakupu produktu przez pierwotnego nabywc?. Dost?pne uslugi obejmuja^ zwrot produktu do 
firmy HP lub napraw? w autoryzowanym punkcie serwisowym. 

Firma Hewlett-Packard moze, wedlug swojego uznania, naprawic uszkodzony produkt lub wymienic go 
na nowy (na produkt tego samego typu lub na inny model, ale rownowazny pod wzgl?dem dzialania 
wymienianemu produktowi). 

Jezeli produkt zostal zakupiony i jest uzywany wraz z komputerami HP Notebook, HP e-pc, HP Brio, HP 
Vectra lub ze stacjg, roboczg, HP Kayak, podlega gwarancji udzielonej na komputer lub stacj? roboczg,, 
przy tych samych opcjach uslug gwarancyjnych i z tym samym okresem waznosci gwarancji. 
Informacje o ograniczeniach gwarancji, obowiazkach nabywcy produktu oraz innych warunkach i 
postanowieniach gwarancji mozna znalezc w dokumencie o warunkach gwarancji dostarczonym wraz z 
komputerem osobistym lub stacjg, roboczg, firmy HP. 

ODNOSNIE TRANSAKCJI KONSUMENCKICH W AUSTRALII I NOWEJ ZELANDII: WARUNKI SPRECYZOWANE W NINIEJSZEJ 
GWARANCJI, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA. I 
NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI 
STANOWIA NATOMIAST UZUPEtNIENIE TYCH PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW OBJETYCH 
JEJ POSTANOWIENIAMI. 



Gwarancja na oprogramowanie firmy HP 

NINIEJSZA GWARANCJA JEST NADRZEDNA W STOSUNKU DO WSZYSTKICH INNYCH GWARANCJI 
NA OPROGRAMOWANIE, DOSTARCZONYCH WRAZ Z TYM PRODUKTEM 
Dziewi?cdziesi?ciodniowa gwarancja na oprogramowanie 

Firma HP gwarantuje, ze jesli wszystkie pliki zostang, poprawnie zainstalowane, w ci^gu 
DZIWIF^CDZIESI^CIU (90) DNI od daty zakupu oprogramowanie to bedzie wykonywalo swoje 
instrukcje programowe. HP nie gwarantuje, ze system dzialac bedzie bez zaklocen i bezbl?dnie. HP nie 
gwarantuje, ze oprogramowanie dostarczone wraz z komputerem bedzie charakteryzowalo si? 
odpowiednim poziomem uzytecznosci. W przypadku, gdy oprogramowanie nie jest dostarczane przez 
firm? HP, uzytkownik powinien samodzielnie instalowac najnowsze wersje oprogramowania, jak 
rowniez korzystac z asysty technicznej bezposrednio u producenta danego oprogramowania lub u 
autoryzowanego dystrybutora. Gdyby w okresie obowiazywania gwarancji oprogramowanie nie 
wykonywalo swoich instrukcji programowych, rekompensatg, dla uzytkownika b?dzie naprawa 
oprogramowania przez firm? HP lub zwrot kwoty wydatkowanej na zakup. Gdyby firma HP nie byla w 
stanie wymienic oprogramowania w rozsadnym terminie, alternatywng, rekompensatg, dla klienta 
b?dzie zwrot kwoty w wysokosci ceny produktu, pod warunkiem przekazania do HP wszystkich kopii 
oprogramowania. 

Wymienne nosniki oprogramowania (jesli dostarczone) 

Jesli oprogramowanie zostalo dostarczone na nosnikach wymiennych, HP gwarantuje, ze przez okres 
DZIEWI^CDZIESI^CIU (90) DNI od daty zakupu nosniki te b?d^ wolne od wad produkcyjnych i 
materialowych. Gdyby w okresie gwarancji ujawnily si? jakies wady tych nosnikow, klientowi 
przysluguje prawo do ich wymiany. Gdyby firma HP nie byla w stanie wymienic wadliwych nosnikow w 
rozsadnym terminie, alternatywng, rekompensatg, dla klienta b?dzie zwrot kosztow zakupu tych 
nosnikow, pod warunkiem ich zwrotu do HP i zniszczenia wszystkich kopii oprogramowania na 
nosnikach statych. 

Zglaszanie roszczen wynikajacych z gwarancji 

Swoje roszczenia wynikajace z niniejszej gwarancji klient musi zglosic do firmy HP na pismie, nie 
pozniej niz trzydziesci (30) dni od daty wygasni?cia gwarancji. 

Postanowienia gwarancji nie majg, zastosowania do uszkodzeh powstalych w rezultacie: niewlasciwej 
obslugi, nieautoryzowanej modyfikacji, uzywania lub przechowywania w warunkach odbiegajacych od 
normatywnych, braku zabezpieczeh w transporcie wewn?trznym, niewlasciwej konserwacji, a takze w 
wyniku zastosowania dostarczonych przez inne firmy elementow oprogramowania, akcesoriow, 
materialow i innych mediow nie przeznaczonych do uzytku z tym produktem. 
FIRMA HP NIE UDZIELA NA SWOJ PRODUKT ZADNYCH INNYCH, PISEMNYCH ANI USTNYCH 
GWARANCJI. KAZDA DOMNIEMANA GWARANCJA CO DO WARTOSCI RYNKOWEJ LUB 
PRZYDATNOSCI PRODUKTU DO OKRESLONYCH CELOW JEST OGRANICZONA DO OKRESU 
WAZNOSCI WYRAZONEJ NA PISMIE GWARANCJI. NIEKTORE PRAWODAWSTWA NIE PRZEWIDUJA 
OGRANICZEN CZASOWYCH ODNOSNIE GWARANCJI DOMNIEMANYCH, CO OZNACZA, ZE 
POWYZSZE ZASTRZEZENIE NIE MUSI MIEC ZASTOSOWANIA WE WSZYSTKICH KRAJACH. 
Ograniczenia dotyczace odpowiedzialnosci i rekompensat 

WYMIENIONE POWYZEJ REKOMPENSATY SA JEDYNYMI, JAKIE PRZYSLUGUJA KLIENTOWI. 
FIRMA HP W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSILA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA 
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE 
(ROWNIEZ ZAUTRACONE DOCHODY), NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA 
ZNAJDA OPARCIE W GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH PRZEPISACH PRAWA. Niektore 
prawodawstwa nie przewidujg, mozliwosci zrzeczenia si? z odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe 
lub wynikowe, tak ze powyzsze zastrzezenie nie musi miec zastosowania we wszystkich krajach. 
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ODNOSNIE TRANSAKCJI KONSUMENCKICH W AUSTRALII I NOWEJ ZELANDII: WARUNKI SPRECYZOWANE W NINIEJSZEJ 
GWARANCJI, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJ/\, NIE OGRANICZAJA. I 
NIE MODYFIKUJA. OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI 
STANOWIA NATOMIAST UZUPEtNIENIE TYCH PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW OBJETYCH 
JEJ POSTANOWIENIAMI. 



Umowa licencyjna na oprogramowanie HP 

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA URZADZENIA FIRMY HP NALEZY DOKLADNIE 
ZAPOZNAC SIE_ Z UMOWA LICENCYJNA- UZYSKANIE PRAWA DO KORZYSTANIA Z 
OPROGRAMOWANIA UWARUNKOWANE JEST PRZYSTANIEM NA WSZYSTKIE POSTANOWIENIA I 
WARUNKI UMOWY LICENCYJNEJ. PRZYSTAPIENIE DO INSTALOWANIA I UZYTKOWANIA 
URZADZENIA JEST ROWNOZNACZNE Z AKCEPTACJA TYCH POSTANOWIEN I WARUNKOW. JESLI 
UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE_ NA WARUNKI UMOWY LICENCYJNEJ, MUSI BEZZWLOCZNIE 
ZNISZCZYC ORYGINALNE DYSKIETKI LUB DYSKI CD Z OPROGRAMOWANIEM LUB ZWROCIC 
URZADZENIE W CALOSCI WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM, ABY ODZYSKAC WYDATKOWANA NA 
ZAKUP KWOTE, 

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE HP JEST OBOWIAZUJACA W 
ODNIESIENIU DO WSZYSTKICH SKLADNIKOW OPROGRAMOWANIA DOSTARCZANEGO NASZYM 
KLIENTOM WRAZ Z URZADZENIEM FIRMY HP. JEJ POSTANOWIENIA SA NADRZEDNE W 
STOSUNKU DO WSZELKICH LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE INNYCH NIZ HP FIRM, A TAKZE W 
STOSUNKU DO WARUNKOW, KTORE MOZNA ZNALEZC 'ONLINE' LUB W DOKUMENTACH I 
MATERIALACH ZAWARTYCH W OPAKOWANIU URZADZENIA. 

Uwaga: Prawa do uzytkowania systemow operacyjnych firmy Microsoft okreslone sg, warunkami 
umowy licencyjnej (EULA), zawieranej mi?dzy uzytkownikiem koncowym i firmg, Microsoft. 
Korzystanie z oprogramowania jest obwarowane nast?pujacymi ograniczeniami z tytulu licencji: 
UZYTKOWANIE. Licencjobiorca moze korzystac z oprogramowania na dowolnym komputerze. 
Licencjobiorcy nie wolno uzywac oprogramowania w sieci, ani korzystac z niego na wi?cej niz jednym 
komputerze. Licencjobiorcy nie wolno deasemblowac lub dekompilowac oprogramowania, chyba ze 
prawo stanowi inaczej. 

KOPIE I ADAPTACJE OPROGRAMOWANIA. Licencjobiorca ma prawo do kopiowania lub adaptacji 
oprogramowania (a) w celu archiwizacji lub (b) gdy czynnosci kopiowania badz adaptacji sq, niezbedne 
do uzytkowania oprogramowania na komputerze, pod warunkiem jednak, ze ani kopie, ani adaptacje 
nie b?dg wykorzystywane w jakikolwiek inny sposob. 

PRAWO WLASNOSCI. Licencjobiorca przyznaje, ze nie posiada praw wlasnosci do samego 
oprogramowania, a jedynie tytul wlasnosci do fizycznych nosnikow oprogramowania. Licencjobiorca 
przyjmuje do wiadomosci, ze oprogramowanie jest chronione prawami autorskimi i oswiadcza, ze 
b^dzie przestrzegac tych praw. Licencjobiorca przyjmuje do wiadomosci, ze oprogramowanie moglo 
bye utworzone przez innego dostawc? — firme, ktorej nazwa figuruje w adnotacji do praw autorskich i 
ktora jest upowazniona do wyci^gania konsekwencji prawnych, jesli licencjobiorca naruszy prawa 
autorskie lub postanowienia niniejszej umowy. 

PRZENOSZENIE PRAW DO OPROGRAMOWANIA. Licencjobiorca moze przekazac osobie trzeciej 
prawa do oprogramowania tylko w ramach transferu wszystkich praw i tylko wtedy, gdy beneficjant 
uprzednio zgodzi si? przestrzegac warunkow niniejszej umowy licencyjnej. Z chwila^ dokonania takiego 
transferu licencjobiorca traci wszelkie prawa do oprogramowania i jest zobowiazany albo do 
zniszczenia wszystkich kopii lub adaptacji oprogramowania, albo do przekazania ich beneficjantowi. 
LICENCJONOWANIE WTORNE I ROZPROWADZANIE. Licencjobiorcy nie wolno wydzierzawiac 
oprogramowania, udzielac na nie licencji wtornych ani tez rozprowadzac jego kopii lub adaptacji na 
nosnikach fizycznych badz za posrednictwem linii telekomunikacyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody 
firmy Hewlett-Packard. 

ZERWANIE UMOWY. Hewlett-Packard moze zerwac umow? licencyjn^ na oprogramowanie, jesli 
licencjobiorca nie zastosuje si? do jej postanowieh i gdy w ci^gu trzydziestu (30) dni od otrzymania od 
firmy Hewlett-Packard stosownego powiadomienia nie zrekompensuje skutkow tego zaniedbania. 
UAKTUALNIENIA OPROGRAMOWANIA. Licencjobiorca przyjmuje do wiadomosci, ze licencja na 
oprogramowanie nie obejmuje jego uaktualnieh, ktore mogg, bye dostarczone przez firm? Hewlett- 
Packard na zasadzie odrebnej umowy. 

KLAUZULA EKSPORTOWA. Licencjobiorca zgadza si? z zakazem eksportu i reeksportu 
oprogramowania, jego kopii lub adaptacji, a wi?c zobowiazuje si? stosowac do przepisow 
eksportowych USA oraz innych regulacji prawnych z tego zakresu. 

OGRANICZONE PRAWA PRACOWNIKOW INSTYTUCJI RZADOWYCH. Uzywanie, kopiowanie lub 
ujawnianie przez rzad USA podlega ograniczeniom uj?tym w paragrafie (c)(l)(ii) klauzuli DFARS 
252.227-7013 przepisow odnoszacych si? do danych technicznych i oprogramowania komputerow 
(Rights in Technical Data and Computer Software). Hewlett-Packard Company. 3000 Hanover Street, 
Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Rights for non-DOD U.S. Biura i agencje rzadowe podlegajg, przepisom 
uj?tym w FAR 52.227-19(c)(l,2). 

(9 lis 1998) 
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